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DESIGN ESSENZIALE
ESSENTIAL DESIGN
ESSENTIELLES DESIGN
DESIGN ESSENTIEL
DISENO MINIMALISTA

LEGA LEGGERA BRILLANTATA
O TECNOPOLIMERO

LIGHT ALLOY, BRIGHT FINISH

OR TECHNICAL POLYMER
LEICHTMETALL, BRILLANTIERT
ODER TECHNISCHES POLYMER
ALLIAGE LEGER BRILLANT

OU RESINE-POLYMERE TECHNIQUE
ALEACION LIGERA BRILLANTE

0O TECNOPOLIMERO

APERTURA AMMORTIZZATA
SOFT OPENING

GEDAMPFTES OFFNEN
AMORTISSEMENT D'OUVERTURE
APERTURA AMORTIGUADA

SEMPLICITA' DI MONTAGGIO
EASY ASSEMBLY

EINFACHE MONTAGE
SIMPLICITE DE MONTAGE
SENCILLEZ DE MONTAJE

INCASSATO O ESTERNO
BUILT-IN OR SET-ON
EINLASSEN ODER AUFSETZEN
ENCASTRE OU EN APPLIQUE
ENCASTRADO O EXTERNO

EASYTOCLOSE







WINCH EFFEGI BREVETTI m

Meccanismo per mobili destinato all'apertura di ante a ribalta

WINCH permette un'ottima accessibilita’ del vano.

Un dispositivo funge da ammortizzatore in apertura delle ante.

Sono disponibili differenti versioni per ante di altezza da 20 a 48 cm,
cieche o a telaio fino a 12 Kg.

In tutte le versioni e' possibile regolare la forza di apertura e chiusura
permettendo I'utilizzo del meccanismo per ante con pesi differenti.

| componenti sono realizzati in lega di alluminio brillantata o

di tecnopolimero.

Mechanism for furniture, for the opening of flap-doors.

WINCH allows an optimal access to the cabinet inner space.

An inner device cares for soft closing of thr doors.

Different versions are available, for doors with height from 20 to 48 cm,
wood doors or frame-doors upt to 12 Kgs.

In all versions it is possible to regulate the opening-/closing force,
which allow the use of doors with different weight.

The components are realized in bright alluminium or

technical polymer.

Mechanismus fur Mobel, zur Offnung von Schrankklappen.

WINCH ermdglicht einen optimalen Zugrif auf den Schrankinnenraum.
Eine Vorrichtung sorgt fiir gedampfte Offnung der Klappen.

Es stehen verschiedene Versionen zur Verfiigung, fur Klappenhohe von
20 bis 48 cm, Holz- oder Rahmentiren bis 12 Kg.

Bei allen Versionen ist es méglich, die Offnungs-/SchlieRkraft einzustellen,
fur den Einsatz von Klappen mit verschiedenen Gewichten.

Die Einzelkomponenten sind aus brillantiertemAluminium oder aus
technischem Polymer hergestellt.

Mécanisme pour meubles a portes abattant

WINCH permet une excellente accessibilité au volume interne
Dispositif d'amortissement de la course en ouverture

Exsiste en différentes versions pour portes de hauteurs de 20 a 48 cm
pleines ou encadrée jusqu'a 12 kg.

Toutes les versions permettent un réglage de la force d'ouverture et
de fermeture,rendant possible I'utilisation d'un seul modéle pour des J—
portes de poids différents.

WINCH est réalisé en alliage d'aluminium poli ou
résine-polymeére technique \

Mecanismo para mueble destinado a la apertura de puertas abatibles
WINCH permite un optimo accesso al interior del mueble

Un dispositivo interno, permite una apertura amortiguada de la puerta
Exsisten diferentes tipos de versiones para puertas desde

20 a 48 cms, ciegas o vitrinas con bastidor, hasta 12 kg. L\
E todas las versiones es posible regular la fuerza de apertura y cierre
de la puerta, permitiendo el uso del mecanismo con puertas de K
pesos diferentes . —

Los componentes estan realizado en aluminio brillante o
en tecnopolimero
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Regolazione forza apertura e chiusura anta
Regulations

Einstellung

Réglage de la

Regulacion de la

Utilizzare cacciavite PH 2 - PZD 2
Use screwdriver PH 2 - PZD 2
Schraubenzieher PH 2 - PZD 2
Utiliser tournevis PH 2 - PZD 2
Emplear destornillador PH 2 - PZD 2
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Attenzione: Il peso e la posizione della maniglia possono influenzare le prestazioni del meccanismo

Attention: The weight and the position of the handle may influence the performance of the mechanism.

Achtung: Das Gewicht und die Position def Griffe kdnnen die Leistung des Mechanismus beeinflussen

Attention! Le poids de la porte et la position de la poignée sont des facteurs influengant les prestations du mécanisme
Atencion: El peso y el posicionamento del tirador pueden influyr en las prestaciones del mecanismo

Regolazione angolo di apertura
Regulation of opening-angle
Einstellung des Offnungswinkels
Réglage de I'angle d'ouverture
Regulacion de I'angulo de apertura

Utilizzare cacciavite PH 2 - PZD 2
Use screwdriver PH 2 - PZD 2
Schraubenzieher PH 2 - PZD 2
Utiliser tournevis PH 2 - PZD 2
Emplear destornillador PH 2 - PZD 2
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., 910x9
WHPFEXXXX31
- - Chiave esagonale N. 3

Hexagon Key No.3

il ~~ Inbusschliissel SW 3

{| Empreinte hexagonal n°3
Llave hexagonal N° 3

///// ~
Fissaggio del meccanismo WHST....=1DX +1SX

Fixing of mechanism
Befestigung des Mechanismus
Fixation du mécanisme WHDX....=1DX

Fijacion del mecanismo WHSX =1 SX

9
5 5 Chiave esagonale N. 3

Hexagon Key No.3

ff " ~~ Inbusschlissel SW 3

\ Empreinte hexagonal n°3
Llave hexagonal N° 3
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Dati necessari per una corretta
definizione del meccanismo

Necessary specifications for the correct
sending of mechanism

Notwendige Daten fuer den korrekten
Versand der Beschlaege

Données nécessaires pour une
définition correcte du mécanisme

Datos necesarios para una correcta
definicion del mecanismo

Dimensioni interne
Internal cabinet dimensions
Korpusmasse innen
Dimensions internes
Dimensiones internas

H o Lo NR. ..
H o Lo, NR. ..
H o Lo NR. ...

Hp max 480 mm
Kg 10/12 max
p min. 290 mm

@ Inviare disegno profilo
Please send drawing of profile
Bitte Zeichnung des Profils zusenden
Envoyer dessin du profilé
Enviar disefio del perfil

HD v Lp coorrrrrreenns Kg. .. N[ S

\/ HD v Lp ceerrrerennns Kg. .. (N[ S
HD ceeevoreee Lp cooerreeennnns Kg. ... NR. oo

HP oo LP v Kg. ... NR. ..........

Hp o Lp oo Kg. .. NR. ........
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Caratteristica e tipoligia cerniera
Characteristics of of hinge
Scharnier-Eigenschaften

Type de charniére

Caracteristica y tipo de bisagra
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09
Esecuzioni disponibili  bianco nero grigio avana
Available finishings white black grey havana
Farben weiss 01 schwarz 02 grau 04 havanna 09
Finitions disponibles blanc noir gris havane
Colores disponibles blanco negro gris habana

Per esecuzioni speciali contattare I'Ufficio Commerciale

For special executions, please contact sales

Fur Sonderausfuhrungen bitte Verkauf kontaktieren

Pour autres coloris contacter notre Service Commercial

Para programas especiales contactar con el Departamento Comercial
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